OBSAH BALENIA

® Autokamera LAMAX N4

Adaptér do autozapalovaca s extra USB portom
(© Napéjaci Micro USB kébel

ZOZNAMENIE S KAMEROU

® Multifunkéné tlacidlo

Mikrofén

(© RESTART tlatidlo

© Indikaéné LED diéda
(Svieti na modro = kamera je zapnuta, blikd na ¢erveno = kamera nahréva,
svieti na Gerveno = zaznam chraneny)

(© Néhradna 3M nélepka
(® Elektrostatickd nalepka

® Vstup pre GPS modul (doplnkovo)
(® Vstup napajania
@ Vstup pre pamatovu kartu

Ovladanie:

Stlacenie multifunk&ného tlacidla
Podrzanie multifunkéného tlacidla
Stlacenie tlaCidla RESTART sponkou

Ochrénit zaznam
Zapnut / vypnit kameru
Restartovat kameru

ZAKLADNE NASTAVENIA A FUNKCIE
@ Vlozte microSD kartu do kamery.
) PouZivajte znackové karty renomovanych vyrobcov triedy 10 a vysSie s kapacitou az 128 GB.
) Kartu vyberajte iba z vypnutej kamery.
) Kartu pri prvom pouziti sformatujte priamo v kamere a aspofi raz za mesiac formatovanie opakuijte pre zaistenie spravneho
fungovania kamery.
éapojte,_ada.ptér do autozapalovaca a pomocou USB kablu ho prepojte s kamerou. Kamera je urcena k prevadzke iba pri pripojeni
0 napajania.
) Miesto batérie obsahuje kamera superkondenzator, ktory umoZiiuje napéjanie a ma dih$iu Zivotnost, nez klasicka batérie.
© Po pripojeni do napajania sa kamera automaticky zapne a zacne nahréavat.
) U niektorych vozidiel je najprv nutné otocit kiti¢om v zapalovani.
ZAKLADNE FUNKCIE:
Zaznam do slucky
) Kamera automaticky deli zdznam na kratSie video stbory a pri zaplneni SD karty zacne prepisovat najstarsie nechrdnené stibory novymi.
Vdaka tomu sa tak nemusite starat o volné miesto na karte.
Ochrana stiborov
) Ochrénit aktualne nahravané video mozete manudlne stlacenim multifunkéného tlacidla alebo v aplikécii. Po ochraneni zaznamu sa
ozve ton a indikacnd LED diéda zacne svietit na cerveno.

OBSAH BALENI

(® Autokamera LAMAX N4

Adaptér do autozapalovace s extra USB portem
(© Napéjeci Micro USB kabel

SEZNAMENI S KAMEROU
® Multifunkéni tlagitko

Mikrofon

(© RESTART tlacitko

© Indikaéni LED dioda

(Sviti modre = kamera je zapnutd, blika ¢ervené = kamera nahrava,
sviti Cervené = zdznam ochranén)

(© Néhradni 3M nélepka
(® Elektrostatickd nalepka

® Vstup pro GPS modul (dopliikové)
(® Vstup napajeni
(© Vstup pro pamétovou kartu

Ovladani:

Stisknuti multifunkéniho tlacitka
PodrZeni multifunkéniho tladitka
Stisknuti tlacitka RESTART sponkou

Ochrénit zaznam
Zapnout / vypnout kameru
Restartovat kameru

ZAKLADNI NASTAVENI A FUNKCE
@ Vlozte microSD kartu do kamery.
) PouZivejte znackové karty renomovanych vyrobcd tiidy 10 a vyssi s kapacitou aZ 128 GB.
) Kartu vyjimejte pouze pfi vypnuté kamere.
) Kartu pii prvnim pouZiti zformatujte pfimo v kamefe a alespoi jednou za mésic formatovani opakuite pro zajisténi spravného
fungovani kamery.
%apojt,e. adaptér do autozapalovace a pomoci USB kabelu jej propojte s kamerou. Kamera je uréena k provozu pouze pfi pfipojeni
napajeni.
) Namisto baterie obsahuje kamera superkondenzator, ktery umoZziiuje napdjeni a mé delSi Zivostnost, nez klasickd baterie.
© Po pripojeni k napajeni se kamera automaticky zapne a zaéne nahravat.
) U nékterych vozidel je nejprve nutné otoéit klicem v zapalovani.

ZAKLADNi FUNKCE:

Zaznam do smycky

) Kamera automaticky déli zdznam na kratsi video soubory a pfi zapInéni SD karty zacne prepisovat nejstarsi nechranéné soubory novymi.
Diky tomu se tak nemusite starat o volné misto na karté.

Ochrana soubori

) Ochrénit aktualné nahrévané video miizete manuaing stisknutim multifunkéniho tlaCitka nebo v aplikaci. Po ochranéni zaznamu se
ozve ton a indikacni LED dioda zacne svitit Cerveng.

BOX CONTENTS

® LAMAX N4 dashcam

Cigarette lighter adapter with extra USB port
© Micro USB power cable

GETTING TO KNOW THE CAMERA
® Multifunction button

Microphone

(© RESTART button

© LED indicator

(Blue = camera is on, flashing red = camera is recording,
red = recording protected)

(© Spare 3M adhesive pad
(® Electrostatic sticker

® Input for GPS module (optional)
® Power input
© Memory card slot

Controls:

Press multifunction button

Hold multifunction button

Press RESTART button with paperclip

Protect recording
Turn camera on / off
Restart the camera

BASIC SETTINGS AND FUNCTIONS
@ Insert the microSD card into the camera.
) Use branded cards from reputable manufacturers of class 10 and higher with a capacity of up to 128 GB.
) Only remove the card when the camera is turned off.
) Format the card directly in the camera the first time you use it, and repeat the formatting at least once a month to ensure proper
operation of the camera.
Plug the adapter into the car cigarette lighter and use the USB cable to connect it to the camera. The camera is designed to operate
only when connected to power.
) Instead of a battery, the camera contains a supercapacitor, which provides power and has a longer lifespan than a conventional battery.
(© When connected to the power, the camera will automatically turn on and start recording.
) In some vehicles, it is first necessary to turn the key in the ignition.

BASIC FUNCTIONS:

Loop recording

) The camera automatically splits the recording into shorter video files and starts overwriting the oldest unprotected files with new ones
when the SD card is full. This way you don‘t have to worry about running out of space on the card.

File protection

) You can protect the currently recorded video manually by pressing the multifunction button or through the app. When the recording
is protected, a tone will sound and the LED indicator will turn red.

VERPACKUNGSINHALT

® Autokamera LAMAX N4

Zigarettenanziinder-Adapter mit zusatzlichem USB-Anschluss
© Micro-USB-Ladekabel

KENNENLERNEN DER KAMERA

(® Multifunktionstaste

Mikrofon

(© RESTART-Taste

(© LED-Anzeige
(Leuchtet blau = Kamera eingeschaltet, blinkt rot = Kamera nimmt auf,
leuchtet rot = Aufnahme geschiitzt)

© 3M-Ersatzaufkleber
(® Elektrostatischer Aufkleber

(® Eingang fiir GPS-Modul (optional)
(® Stromeingang
@ Steckplatz fiir Speicherkarte

Bedienung:

Driicken der Multifunktionstaste Aufnahme schiitzen
Gedriickthalten der Multifunktionstaste Kamera ein-/ausschalten
Driicken der RESTART-Taste mit einer Biiroklammer = Kamera neu starten

GRUNDEINSTELLUNGEN UND FUNKTIONEN

@ Legen Sie die microSD-Karte in die Kamera ein.
) Verwenden Sie Markenkarten von renommierten Herstellern der Klasse 10 und héher mit einer Kapazitat bis zu 128 GB.
) Entfernen Sie die Karte nur, wenn die Kamera ausgeschaltet ist.
) Die Karte beim Erstgebrauch direkt in der Kamera formatieren und die Formatierung mindestens einmal im Monat wiederholen,
um die richtige Funktion der Kamera zu gewéhrleisten.
Stecken Sie den Adaf)ter in den Auto-Zigarettenziinder und verbinden Sie ihn iiber USB-Kabel mit der Kamera. Die Kamera ist
nur nach dem AnschlieBen an Stromversorgung fiir den Betrieb bestimmt.
) Anstelle einer Batterie enthélt die Kamera einen Superkondensator, der die Stromversorgung erméglicht und eine langere
Lebensdauer als ein herkmmlicher Akku hat.
© Bei Anschluss an die Stromversorgung schaltet sich die Kamera automatisch ein und beginnt mit der Aufnahme.
) Bei einigen Fahrzeugen muss zuerst der Schliissel im Ziindschloss gedreht werden.

GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN:

Loop-Aufnahme

) Die Kamera teilt die Aufnahme automatisch in kiirzere Videodateien auf und wenn die SD-Karte voll ist, werden die altesten ungeschiitzten
Dateien mit neuen iiberschrieben. Dank dieser Funktion miissen Sie sich keine Gedanken tiber den freien Speicherplatz auf der Karte machen.

Dateischutz

) Sie konnen das aktuell aufgezeichnete Video manuell durch Driicken der Multifunktionstaste oder in der App schiitzen. Wenn die Aufnah-
me geschiitzt ist, ertont ein Ton und die LED-Anzeige leuchtet rot.

G-senzor
) Vd'aka G-senzoru dokaze kamera zaznamenat naraz, ako napr. pri dopravnej nehode. Akondhle je zaznamenany naraz, okamzite ochrani
aktudlny zaznam proti prepisaniu. (POZOR, pri formatovani karty sa zmazu aj chranené stbory).

UMIESTNENIE NA SKLO

@ lideainym miestom pre pripevnenie autokamery je priestor medzi Gelnym sklom a spétnym zrkadlom tak, aby neprekéZala 3oférovi vo vyhlade.
) Pri indtaldcii sa uistite, Ze kabel neprekaza bezpecnostnym prvkom v aute (napr. airbag).
Uistite sa, Ze sklo je v mieste uchytenia Cisté a suché
) Idedlna teplota pre lepenie je 20 °C — 40 °C.
© Daijte dole fdliu z 3M nalepky na drziaku kamery.
(© Pred prilepenim na sklo nasmerujte zapnutti kameru tak, aby mala spravny vyhlad.
(® Prilepte kameru s 3M nalepkou na sklo a chvilu drzte.
) Pre jednoduchsie odlepenie drziaku mozete medzi 3M nalepku a celné sklo prilepit elektrostaticki samolepku.
) Na zaver upravte smer objektivu tak, aby bola v zaberu vidiet ¢ast kapoty.

E wiF1 APLIKACIA

Pre vyuZitie piného rozsahu funkcii tejto kamery si stiahnite aplikaciu do Vasho smartfonu. Tato aplikdcia sltizi na podrobné nastavenie

kamery a pre ukladanie videozaznamov a fotiek do Vasho telefénu. Pre indtaldciu aplikécie naskenujte QR kd uvedeny nizsie.

® Natitajte QR kéd alebo zadajte URL — lamax-electronics.com/n4/app

Nainstalujte aplikdciu do svojho smartfonu alebo tabletu.

© Zapojte napdjanie do kamery a po zapnuti kamery sa automaticky zapne aj WiFi.

(© Na telefone/tablete sa pripojte na WiFi siet s ndzvom kamery, zadajte heslo (z vyroby 12345678), spustite aplikdciu a kliknite
na tlacidlo ,,Add Camera“ pre pripojenie kamery.

v v -
3 DALSIE INFORMACIE
Na adrese lamax-electronics.com/n4 najdete kompletny navod aj firmware.
Nezabudnite svoj produkt zaregistrovat na nasich strankach lamax-electronics.com/n4/reg
Akonahle aktualizujeme firmware, hned Vs informujeme!
Registréciou produktu zérover ziskate pristup ku novinkam a dame Vam vediet o zfavovych akcidch!

Updates

G-senzor
) Diky G-senzoru dokédZe kamera zaznamenat ndraz, jako napr. pfi dopravni nehodé. Jakmile je zaznamenan néraz, okamzité ochrani aktualni
zéznam proti prepsani. (POZOR, pfi formatovani karty se smazou i ochranéné soubory).

@ uMISTENI NA SKLO

@ Idealnim mistem pro pfipevnéni autokamery je prostor mezi éelnim sklem a zpétnym zrcétkem tak, aby neprekazela fidici ve vyhledu.
) Pri instalaci se ujistéte, Ze kabel nepfekazi bezpecnostnim prvkim v auté (napf. airbag).
Ujistéte se, Ze sklo je v misté uchyceni Cisté a suché.
> Idedini teplota pro lepeni je 20 °C — 40 °C.
© Sundejte folii z 3M nalepky na drzdku kamery.
©) Pied prilepenim na sklo nasmérujte zapnutou kameru tak, aby méla spravny vyhled.
(® Prilepte kameru s 3M nalepkou na skio a chvili drzte.
) Pro snadngjsi odlepeni drzaku méZete mezi 3M nalepku a celni sklo prilepit elektrostatickou samolepku.
) Na zavér upravte smér objektivu tak, aby byla v zabéru vidét ¢ast kapoty.

& WiFI APLIKACE

Pro vyuziti piného rozsahu funkci této kamery si stahnéte aplikaci do vaseho chytrého telefonu. Tato aplikace slouzi k podrobnému nasta-
veni kamery a pro ukladani videozaznami a fotek do vaseho telefonu. Pro instalaci aplikace naskenujte QR kad uvedeny nize.

® Nactste QR kéd nebo zadejte URL — lamax-electronics.com/nd/app

Nainstalujte aplikaci do svého chytrého telefonu nebo tabletu.

© Zapojte napajeni do kamery a po zapnuti kamery se automaticky zapne i Wifi.

(© Na telefonu/tabletu se pripojte na WiFi sit s nazvem kamery, zadejte heslo (z vyroby 12345678), spustte aplikaci a kliknéte
na tlacitko ,,Add Camera*“ pro pfipojeni kamery.

ve
@ pALSi INFORMACE
Na adrese lamax-electronics.com/n4 naleznete kompletni ndvod i firmware.
Nezapomeiite sviij produkt zaregistrovat na nasich strankach lamax-electronics.com/n4/reg
Jakmile aktualizujeme firmware, hned vés informujeme!
Registraci produktu zaroven ziskéte pfistup k novinkdm a dame vam védét o slevovych akcich!

G-sensor
) Thanks to the G-sensor, the camera can identify an impact, such as in a traffic accident. Once an impact is detected, the camera immedia-
tely protects the current recording from being overwritten. (CAUTION, formatting the card will also delete the protected files).

(@ ATTACHING TO THE WINDSCREEN

® The ideal place to mount the dashcam is the space between the windshield and the rearview mirror so that it does not obstruct the drivers view.
> When installing, ensure the cable does not interfere with safety features in the car (e.g. airbag).

Make sure the glass is clean and dry at the attachment point.
) The ideal temperature for bonding is 20 °C — 40 °C.

© Peel off the film from the 3M adhesive pad on the camera mount.

(© Before attaching it to the glass, turn on the camera and point it so that it has a good view.

® Attach the camera with the 3M pad to the glass and hold for a while.
) For easier removal of the mount, you can apply an electrostatic sticker between the 3M pad and the windscreen.
) Finally, adjust the direction of the lens so that part of the bonnet is visible in the frame.

B WIFI APPLICATION

To use the full range of features of this camera, download the app to your smartphone. This app is used for precise camera setup
and to save videos and photos to your phone. Scan the QR code below to install the app.

® Scan the QR code or enter the URL — lamax-electronics.com/n4/app

Install the app on your smartphone or tablet.

© Plug the power into the camera. When the camera turns on, the Wifi will automatically turn on.

©) On your smart device, connect to the WiFi network that has the name of the camera, enter the password (default 12345678), run
the app, and click the ,Add Camera“ button to connect the camera.

(3 FURTHER INFORMATION
Please visit lamax-electronics.com/n4 for complete instructions and firmware.
Don‘t forget to register your product on our website lamax-electronics.com/n4/reg
As soon as we update the firmware, we'll let you know!
By registering the product, you will also get access to news and discounts!

Updates

G-Sensor

) Dank des G-Sensors kann die Kamera einen Aufprall erkennen, beispielsweise bei einem Autounfall. Sobald ein Aufprall erkannt wird,
schiitzt er die aktuelle Aufzeichnung sofort vor Uberschreiben. (ACHTUNG, beim Formatieren der Karte werden auch geschiitzte Dateien
geldscht)

AN DER SCHEIBE PLATZIEREN
@ Der ideale Ort fiir die Montage der Kamera ist der Bereich zwischen Windschutzscheibe und Riickspiegel, damit die Sicht des Fahrers nicht
beeintrachtigt wird.
) Achten Sie bei der Installation darauf, dass das Kabel die Sicherheitseinrichtungen des Fahrzeugs (z.B. Airbag) nicht beeintrachtigt.
Stellen Sie sicher, dass das Glas am Befestigungspunkt sauber und trocken ist.
) Die ideale Temperatur zum Kleben betragt 20 °C - 40 °C.
© Entfernen Sie die Folie vom 3M-Aufkleber auf der Kamera-Halterung.
(© Richten Sie die eingeschaltete Kamera so aus, dass sie die richtige Sicht hat, bevor Sie sie auf das Glas kleben.
® Kleben Sie die Kamera mit dem 3M-Aufkleber auf die Scheibe und halten Sie sie eine Zeit lang fest.
) Um die Halterung leichter zu entfernen, kdnnen Sie einen elektrostatischen Aufkleber zwischen den 3M-Aufkleber und die Wind-
schutzscheibe kleben.
) Richten Sie schlieBlich das Objektiv so aus, dass ein Teil der Karosserie im Bild zu sehen ist.

6 WiFI-ANWENDUNG
Um den vollen Funktionsumfang dieser Kamera nutzen zu kénnen, laden Sie die App auf Ihr Smartphone herunter. Mit dieser App kénnen Sie
die Kamera im Detail einrichten und Videos und Fotos auf lhrem Telefon speichern. Scannen Sie den QR-Code unten, um die App zu installieren.
@ Scannen Sie den QR-Code oder geben Sie die URL — lamax-electronics.com/n4/app ein
Installieren Sie die App auf lhrem Smartphone oder Tablet.
© SchlieBen Sie die Kamera an das Stromnetz an und das Wifi wird automatisch eingeschaltet, wenn die Kamera eingeschaltet wird

@ Verbinden Sie sich auf Ihrem Telefon/Tablet mit dem WiFi-Netzwerk mit dem Namen der Kamera, geben Sie das Passwort ein (werk-
seitig 12345678), starten Sie die App und Klicken Sie auf die Schaltflache ,Add Camera“, um die Kamera zu verbinden.

(@ WEITERE INFORMATIONEN
Unter lamax-electronics.com/n4 finden Sie das vollstindige Handbuch und die Firmware.
Vergessen Sie nicht, Ihr Produkt auf unserer Website zu registrieren lamax-electronics.com/n4/reg
Sobald wir die Firmware aktualisieren, werden wir Sie umgehend informieren!
Wenn Sie das Produkt registrieren, erhalten Sie auch Zugang zu Neuigkeiten und werden (iber Rabattaktionen informiert!

(L
Updates




VSEBINA PAKIRANJA

® Avto kamera LAMAX N4 (© Nadomestna nalepka 3M
Avtomobilski adapter z dodatnim USB-vhodom ® Elektrostaticna nalepka
(© Napajalni kabel Micro USB

PREDSTAVITEV KAMERE
® Vecopravilni gumb ® Vhod za modul GPS (dodatno)
Mikrofon (® Vhod za napajanje
(© RESTART © Vhod za pomnilnisko Kartico
(© Prikazovalna dioda LED

(Sveti modro = kamera je vklopljena, utripa rdece = kamera

snema, sveti rdece = posnetek je zasciten)

Upravljanje:

Pritisk na vecopravilni gumb ZasCiti posnetek
Pridrzanje vecopravilnega gumba Vklopi/izklopi kamero
Pritisk na gumb RESTART s sponko Ponastavi kamero

OSNOVNE NASTAVITVE IN FUNKCIJE

@ Vstavite kartico microSD v kamero.

) Uporabljajte kartice priznanih blagovnih znamk razreda 10 in visje z velikostjo do 128 GB.

) Kartico vzemite ven samo, ko je kamera izkljucena.

) Kartico pri prvi uporabi formatirajte neposredno v kameri in vsaj enkrat na mesec formatiranje ponovite za zagotovitev pravilnega

delovanja kamere.

Prikljucite avtomobilski adapter in ga s pomocjo kabla USB poveZite s kamero. Kamera je zasnovana za delovanje le ob priklopu

na napajanje.

) Kamera namesto baterije vsebuje superkondenzator, ki omogoca napajanje in ima dalj$o Zivljenjsko dobo od klasicne baterije.
© Po prikljugitvi na napajanje se kamera samodejno vklopi in zatne snemati.

) Pri nekaterih vozilih je treba najprej obrniti klju¢ v kljucavnici za vzig.

OSNOVNE FUNKCIJE:

Snemanje v zanko

) Kamera samodejno razdeli posnetke na kraj$e video datoteke in pri zapolnitvi kartice SD zatne prepisovati najstarejSe nezascitene
datoteke z novimi. Tako vam ne bo treba skrbeti za prostor na kartici.

Za¢ita datotek

) Trenutno snemani video lahko rocno zascitite s pritiskom na vecopravilni gumb ali v aplikaciji. Po zas¢iti posnetka se oglasi ton
in prikazovalna dioda LED zacne svetiti rdece.

A CSOMAGOLAS TARTALMA

(® LAMAX N4 autds kamera © Tartalék 3M matrica
Autds cigarettagyUjté adapter extra USB porttal (©® Elektrosztatikus matrica
© Micro USB tépkabel

P P
MEGISMERKEDES A KAMERAVAL
® Tobbfunkcids gomb ® GPS modul bemenet (opcionélis)
Mikrofon (® Tapbemenet
(© RESTART gomb (© Memoriakértya bemenet
© LED jelzéfény

(Kék fény = kamera bekapcsolva, piros villogas = kamera felvétel,

piros fény = védett felvétel)

Vezérlés:

A tobbfunkciés gomb lenyomva tartdsa Felvétel védelme

A tobbfunkcids gomb lenyomva tartdsa Kamera Be/Ki kapcsoldsa
RESTART gomb megnyoméasa gemkapoccsal Kamera Ujrainditdsa

ALAPVETO BEALLITASOK ES FUNKCIOK

® Helyezze be a microSD-kértyat a kameréba.
) Neves gyartok 10. és annal magasabb osztalyu, akar 128 GB-os markas SD-kartyait haszndlja.
) A kdrtyat kizarélag kikapcsolt kamera esetén vegye ki.
) Az elsd haszndlat soran kozvetlenil a kamerdban formatdlja a kartyat, majd a kamera helyes miikddése érdekében legalabb
havonta egyszer ismételje meg a formédzast.
Csatlakoztassa az adaptert az auté szivargyujtéjahoz, majd az USB-kabel segitségével kapcsolja dssze a kameraval A kamera
kizardlag a tdphoz csatlakoztatva lizemeltetheto.
)Aktkl:t r{elr%elﬁ a kamera egy a hagyomanyos akkumulatoroknal tobbszordsen hosszabb élettartam energiatérold szuperkonden-
zétort tartaimaz.

©a taphoz csatlakoztatast kévetéen a kamera ikusan p és elkezdi a felvételkészitést
) Egyes jarmiiveknél eldszor el kell forditani a gytjtaskulcsot.

ALAPFUNKCIOK:

Hurokfelvétel készités

) A kamera automatikusan rovidebb videofdjlokra tagolja a felvételt, és az SD kartya megtelése esetén a legrégebbi nem védett fajlokat
elkezdi felilirni az Gjakkal. Ennek kdszonhetden Onnek nem kell gondoskodnia elegendd iires helyrdl a kértyan.

Féjlvédelem

) Az aktudlisan rogzitett videofelvételt manudlisan a MENU gomb lenyomdsdval védheti meg. Amikor a felvétel védett, hangjelzés hallhatd,
és a jelz6 LED pirosan vilgit.

PP
ZAWARTOSC ZESTAWU

@ Kamera samochodowa LAMAX N4 @ Naklejka zapasowa 3M
Adapter do zapalniczki samochodowej z dodatkowym portem USB ® Naklejka elektrostatyczna
© Przewdd zasilajacy Micro USB

€ zAPOZNANIE Z KAMERA

@ Przycisk wielofunkcyjny ® Wejscie dla modutu GPS (opcjonalnie)
Mikrofon (® Gniazdo zasilania
© Przycisk RESTART (© Gniazdo do karty pamigci
© Indykacyjna dioda LED
(Swieci na niebiesko = kamera jest wigczona, miga na czerwono
= kamera nagrywa, $wieci na czerwono = nagrywanie zabezpieczone)

Obstuga:

Nacisnigcie przycisku wielofunkcyjnego Zabezpiecz nagranie
Przytrzymanie przycisku wielofunkcyjnego Wtacz / wytacz kamerg
Nacisnigcie przycisku RESTART za pomoca spinacza  Restartuj kamere

B PODSTAWOWE USTAWIENIA | FUNKCIE

@ W62 kartg microSD do kamery.
) Korzystaj z markowych kart renomowanych producentow, klasy 10 i wyzszej, o pojemnosci do 128 GB.
) Karte nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy kamera jest wytaczona.
) Przed pierwszym uzyciem karty sformatuj ja bezposrednio w kamerze i powtarzaj formatowanie co najmniej raz w miesigcu
w celu prawidtowego dziatania kamery.
Podtacz adapter do zapalniczki samochodowej i potacz z kamera samochodowa za pomocg kabla USB. Kamera jest przeznaczona
do pracy wytacznie po podiaczeniu do Zrodfa zasilania.
) Zamiast baterii kamera zawiera superkondensator, ktéry umozliwia zasilanie i ma dtuzsza zywotnosc niz klasyczna bateria.
© Po podtaczeniu do zasilania kamera automatycznie sig wigczy i rozpocznie nagrywanie.
> W przypadku niektorych pojazdow konieczne jest najpierw przekrecenie kluczyka w stacyjce.

PODSTAWOWE FUNKCJE:

Nagrywanie w petli

) Kamera automatycznie dzieli nagranie na krotsze pliki wideo i zaczyna nadpisywac najstarsze niezabezpieczone pliki nowymi,
gdy karta SD jest petna. Dzigki temu nie musisz martwic sig 0 wolne miejsce na karcie.

Ochrona plikéw

) Aktualnie nagrane wideo mozna zabezpieczy¢ recznie, naciskajac przycisk wielofunkeyjny lub w aplikacji. Po zabezpieczeniu nagrania
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy, a indykacyjna dioda LED zmieni kolor na czerwony.

SADRZA) PAKIRANJA

® Kamera za automobil LAMAX N4 @ Rezervna 3M naljepnica
Adapter za upalja¢ za automobil s dodatnim USB ulazom ® Elektrostaticka naljepnica
© Mikro USB kabel za napajanje

UPOZNAVANJE S KAMEROM
® Visefunkcionalni gumb ® Utor za GPS modul (dodatno)
Mikrofon ® Utor za napajanje
(© Gumb za PONOVNO POKRETANJE © Utor za pametnu karticu
@ LED dioda za pokazivanje stanja
(Svijetli plavo = kamera je uklju¢ena, treperi crveno = kamera
snima, svijetli crveno = zapis je zasticen)

Upravljanje:

Pritisnuti viSefunkcionalni gumb Zastititi zapis

Pritisnuti i drzati vi§efunkcionalni gumb Ukljuciti/iskljuciti kameru
Ukosnicom pritisnuti gumb za PONOVNO POKRETANJE  Ponovno pokrenuti kameru

OSNOVNE POSTAVKE | FUNKCIJE

® Umetnite SD karticu u kameru.
) Upotrebljavajte marke kartica poznatih proizvodaca razred 10 ili vise i kapaciteta do 128 GB.
) Karticu vadite samo kad je kamera iskljucena.

> Pridpkrvoj upotrebi karticu formatirajte u kameri i najmanje jedanput mjesecno ponovite formatiranje da biste osigurali ispravan
rad kamere.
Spojite adapter na upaljac za auto i pomocu USB kabela spojite ga s kamerom. Kamera je spremna za rad samo kad je spojena
na napajanje.
) Umijesto baterije kamera sadrZi superkondenzator koji omogucuje napajanje i ima dulji Zivotni vijek od klasi¢ne baterije.
(© Nakon spajanja na napajanje kamera e se automatski ukljuciti i poceti snimati.
> U nekim vozilima najprije je potrebno okrenuti klju¢ u bravi za paljenje.

OSNOVNE FUNKCIJE:

Snimanje u petlji

) Kamera automatski dijeli snimku na krace videodatoteke i kad je SD Kartica puna, poinje zapisivati nove datoteke preko najstarijin
nezasti¢enih datoteka. Zahvaljujuci tome ne morate brinuti za slobodan prostor na kartici.

Zastita datoteka

) Aktualno snimljeni videozapis moZete zatititi tako da rucno pritisnete visefunkcionalni gumb ili u aplikaciji. Nakon zastite zapisa
oglasit ¢e se zvucni signal, a LED dioda za pokazivanje stanja pocet ¢e svijetliti crveno.

G-senzor
) S pomocjo G-senzorja lahko kamera posname trk, kot npr. pri prometni nezgodi. Takoj ko je zaznan trk, se trenutni posnetek zas¢iti proti
prepisovanju. (POZOR, pri formatiranju kartice se izbriSejo tudi zascitene datoteke).

NAMESTITEV NA STEKLO

@ Idealno mesto za pritrditev avto kamere je prostor med vetrobranskim steklom in vzvratnim ogledalom, da voznika ne ovira pri pogledu.
2 Pri namescanju se prepricajte, da kabel ne ovira varnostnih elementov v avtomobilu (npr. zracne blazine).

Prepricajte se, da je steklo na mestu pritrditve Cisto in suho.
) Idealna temperatura za leplienje je 20 °C — 40 °C.

© Snemite folijo z nalepke 3M na drzalu kamere.

@ Pred lepljenjem na steklo usmerite vkloplieno kamero tako, da bo imela pravi pogled.

© Prilepite kamero z nalepko 3M na steklo in za trenutek pridrZite.
) Da boste drzalo enostavneje odlepili, Iahko med nalepko 3M in sprednjim steklom nalepite elektrostaticno nalepko.
) Na koncu prilagodite smer objektiva tako, da bo v posnetku viden del pokrova motorja.

B APLIKACIA WIFI

Za polni izkoristek funkcij te kamere si naloZite aplikacijo na svoj pametni telefon. Aplikacija je namenjena podrobnim nastavitvam ka-
mere in shranjevanju videoposnetkov ter fotografij v vas telefon. Za namestitev aplikacije opticno preberite spodaj navedeno kodo QR.

@ Optiéno preberite kodo QR ali vnesite URL — lamax-electronics.com/n4/app

Namestite aplikacijo na svoj pametni telefon ali tablico.

© Prikljuite napajanje na kamero in po vklopu kamere se bo samodejno vklopil tudi Wifi.

(©) Na telefonu/tablici se poveZite na omrezje WiFi z imenom kamere, vnesite geslo (tovarnisko 12345678), zazenite aplikacijo in Kliknite
na gumb »Add Camera« za povezavo kamere.

(3 OSTALE INFORMACIJE
Na naslovu lamax-electronics.com/n4 boste nasli celotna navodila in strojno programsko opremo.
Ne pozabite svojega izdelka registrirati na nasih straneh lamax-electronics.com/n4/reg
0 vsaki posodobitvi strojne programske opreme vas bomo takoj obvestili!
Z registracijo izdelka hkrati pridobite dostop do novic, obvescali pa vas bomo tudi o popustih!

Updates

G-szenzor
) A G-szenzornak kdszonhetéen a kamera képes rogziteni az iitkdzést, példaul kozlekedési baleset esetén. Amint az kamera iitkdzést észlel,
azonnal levédi feliilirdssal szemben az aktualis felvételt. (FIGYELEM, a kdrtya formédzésa a védett fajlokat is torli).

PP - -
SZELVEDORE TELEPITES
® Az autékamera rogzitéséhez idedlis hely a szélvédd és a visszapillantd tiikor kozotti hely, amely nem akadalyozza a vezetdt a kilétasban.
) Telepitéskor tigyeljen arra, hogy a kébel ne zavarja az auté biztonségi funkcicit (pl. Iégzsak).
Ugyelien arra, hogy a telepités helyén a szélvédd tiszta és szdraz legyen.
) Az idedlis felragasztasi hémérséklet 20 °C - 40 °C.
© Huizza le a féliat a kamera tartojan taldlhatd 3M matricardl
(© Mielétt a szélvéddre ragasztand, iranyitsa a kamerét ugy, hogy megfeleld szoget vegyen.
® Nyomja rd a 3M matricat az iivegre, és rovid ideig tartsa ranyomva.
) Atartd eltavolitdsdnak megkonnyitése érdekében elektrosztatikus matricat ragaszthat a 3M matrica és a szélvédd kozé.
) Végiil allitsa be a lencse iranyét Ugy, hogy a motorhdztetd egy része lathatd legyen a felvételen.

6 wiFI ALKALMAZASOK

A kamera dsszes funkciéjanak hasznalatahoz toltse le az alkalmazast az okostelefonjara. Ezzel az alkalmazassal részletesen bedllithatja
a kamerat, valamint elmentheti a videdkat és a fényképeket a telefonjara. Az alkalmazas telepitéséhez szkennelje be az aldbbi QR-kdédot.

@ Olvassa be a QR-kddot, vagy irja be a lamax.cz/nd/app URL cimet.
Telepitse az alkalmazast okostelefonra vagy a tabletre.
(© Csatlakoztassa a tapot a kamerahoz, és a kamera bekapcsolését kovetden a Wifi is automatikusan bekapcsol.

(© Csatlakozzon a telefonon/tableten a WiFi halézathoz a kamera nevével, adja meg a jelszot (gyarilag 12345678), inditsa el az alkalma-
zast, majd a kamera csatlakoztatdsahoz kattintson a ,Kamera hozzdaddsa“ gombra.

- PP
@ TovABBI INFORMACIOK

A lamax-electronics.com/n4 oldalon megtaldlja a teljes kézikonyvet és firmware-t.

Ne felejtse el a terméket beregisztrélni az oldalainkon lamax-electronics.com/n4/reg

Amint frissitjiik a firmware-t vagy a radar-adatbazist, haladéktalanul tajékoztatni fogjuk errl!

A termék beregisztrdldsaval hozzaférést nyer az djdonsagainkhoz is, és téjékoztatjuk a kedvezményeinkrdl és akcids arainkrol!

Updates

G-sensor
) Dzigki czujnikowi G kamera moze rejestrowac uderzenie, np. w wypadku drogowym. Po wykryciu uderzenia natychmiast chroni aktualne
nagranie przed nadpisaniem. (UWAGA, podczas formatowania karty, chronione pliki rowniez zostang usuniete).

(3 ZAMONTOWANIE NA SZYBIE
® Idealnym miejscem do zamontowania kamery jest przestrzen migdzy przednig szyba a lusterkiem wstecznym, aby nie zastaniata
widoku kierowcy.
) Podczas instalacji upewnij sig, ze kabel nie zaktdca dziataniu elementéw bezpieczeristwa w samochodzie (np. poduszki powietrznej).
Upewnij sig, ze szyba w punkcie mocowania jest czysta i sucha.
) Idealna temperatura klejenia to 20 °C — 40 °C.
(© Usuri folig z naklejki 3M na uchwycie kamery.
@ Przed przyklejeniem do szyby skieruj wtaczona kamereg tak, aby miata prawidtowy widok.
® Przyklej kamere z naklejka 3M do szyby i przytrzymaj przez chwilg.
) Aby utatwic odklejenie uchwytu, mozesz migdzy naklejke 3M a przednia szybe przyklei¢ naklejke elektrostatyczna.
) Na koniec ustaw kierunek obiektywu tak, aby w ujeciu byta widoczna czg$¢ maski.

© APLIKACIA WIFI

Aby korzystac z peinego zakresu funkcii tej kamery, pobierz aplikacje na swoj smartfon. Ta aplikacja stuzy do szczegétowych ustawien

kamery oraz do zapisywania filmow i zdjec w Twoim telefonie. Zeskanuj ponizszy kod QR, aby zainstalowac aplikacje.

® Wezytaj kod QR lub wprowad? adres URL lamax.cz/nd/app

Zainstaluj aplikacje na swoim smartfonie lub tablecie.

(© Podtgez zasilanie do kamery, a po jej wiaczeniu automatycznie wiaczy sig Wifi.

@ Na telefonie/tablecie potacz sie z siecia Wi-Fi z nazwa kamery, wprowadz hasto (fabryczne 12345678), uruchom aplikacie i kliknij
przycisk ,Add Camera”, aby podtaczy¢ kamere.

3 INNE INFORMACIE
Pod adresem lamax-electronics.com/n4 znajdziesz kompletng instrukcje i firmware.
Nie zapomnij zarejestrowa¢ swojego produktu na naszej stronie lamax-electronics.com/n4/reg
Powiadomimy Cig, gdy tylko zaktualizujemy oprogramowanie!
Rejestrujac produkt, uzyskasz rowniez dostep do nowosci, a my bedziemy Cie informowac o promocjach rabatowych!

! ;
Updates

G-senzor
» Zahvaljujuci G-senzoru kamera moze snimiti sudar, npr. kod prometne nezgode. Cim se otkrije sudar, aktualni zapis odmah se &titi
od presnimavanja. (POZOR - pri formatiranju kartice briSu se i zasticene datoteke).
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@ PRICVRSCIVANIE NA STAKLO
@ Idealno miesto za pricvricivanje kamere je prostor izmedu vjetrobranskog stakla i retrovizora tako da vozatu ne zaklanja pogled.
) Pri postavijanju pazite da kabel ne ometa sigumosne znacajke u automobilu (npr. zracni jastuk).
Provierite da je staklo na mjestu pricvréGivanja isto i suho.
) |dealna temperatura za lijepljenje je 20 °C - 40 °C.
(© Skinite foliju s 3M naljepnice na drzatu kamere.
©) Prie lijeplienja na staklo usmierite ukljudenu kameru tako da ima ispravan pogled.
(® zalijepite kameru na staklo pomocu 3M naljepnice i malo drZite.
) Da biste lakse odlijepili drZa¢, moZete izmedu 3M naljepnice i vjetrobranskog stakla zalijepiti elektrostaticku naljepnicu.
) Na kraju namjestite smjer objektiva tako da se u kadru vidi dio poklopca motora.

@ APLIKACIA ZA BEZIENO POVEZIVANJE

Da biste upotrebljavali sve funkcije ove kamere, preuzmite aplikaciju na svoj pametni telefon. Aplikacija sluzi za detaljno namjestanje
postavki kamere i za spremanije videozapisa i fotografija na va$ telefon. Za instaliranje aplikacije skenirajte nize navedeni QR kod.

® Utitajte QR kod ili unesite URL - lamax-electronics.com/n4/app

Instalirajte aplikaciju na svoj pametni telefon ili tablet.

© Spajite kameru na napajanje i kada se kamera ukljuci, automatski ée se ukljugiti i beziéno povezivanje.

@ Na telefonu/tabletu spojite se na beZiénu mrezu s nazivom kamere, unesite lozinku (zadano 12345678), pokrenite aplikaciju i kliknite
gumb ,Dodaj kameru“ za povezivanje kamere.

(3 OSTALE INFORMACIIE
Na adresi lamax-electronics.com/n4 naci cete cjelokupne upute i integrirani softver.
Ne zaboravite registrirati svoj proizvod na naSem mreznom mjestu lamax-electronics.com/n4/reg
Cim aktualiziramo integrirani softver, odmah ¢emo vas obavijestiti!
Registracijom proizvoda ujedno dobivate i pristup novostima te obavijesti o akcijama sa snizenjima!

Updates




